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Hill Deg, Maria, unnfanget uten synd, 
be for oss som vender oss til Deg. 

Amen.

 

 

 

Til J. 
En alkymist som kjenner og bruker 
Storverkets hemmeligheter.
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Mens de var på vandring, kom han inn i en landsby, og en kvinne ved navn Marta tok imot ham i sitt hus.

Hun hadde en søster som hette Maria. Hun satte seg ved Jesu føtter og lyttet til hans ord.

Men Marta var travelt opptatt med alt som skulle stelles i stand. Hun gikk da bort til dem og sa: Herre, bryr du deg ikke om at min søster har latt meg bli alene med å tjene deg? Si da til henne at hun skal hjelpe meg!

Men Herren svarte og sa til henne: Marta, Marta! Du gjør deg strev og uro med mange ting.

Men ett er nødvendig. Maria har valgt den gode del, som ikke skal bli tatt fra henne.

Lukas, 10; 38–42


Prolog

ALKYMISTEN PLUKKET OPP en bok som en i karavanen hadde med seg. Omslaget manglet, men han fant snart fram til navnet på forfatteren: Oscar Wilde. Han bladde litt fram og tilbake før han stanset ved en fortelling om Narkissos.

Alkymisten kjente sagnet om Narkissos, den vakre ynglingen som hver dag gikk ned til en innsjø for å se sin egen skjønnhet i vannspeilet. Så betatt var han av seg selv at han en dag falt ut i vannet og druknet. Der han hadde stått, vokste det opp en blomst som fikk navnet narsiss.

Men det var ikke slik Oscar Wilde lot historien ende.

Han skrev at da Narkissos var død, kom oreadene – skogens nymfer – ned til innsjøen og så at den ikke lenger var en ferskvannssjø, men en pøl av salte tårer.

– Hvorfor gråter du? spurte oreadene.

– Jeg gråter over Narkissos, svarte innsjøen.

– Å, vi skjønner godt hvorfor du gråter over Narkissos, sa de. – Du var tross alt den eneste som fikk se hans skjønnhet på nært hold. Vi måtte alltid løpe etter ham gjennom skogen.

– Men var Narkissos vakker? spurte innsjøen.

– Hvem skulle vel vite det bedre enn du? svarte oreadene forbauset. – Når alt kommer til alt var det jo ved dine bredder han knelte hver dag.

Sjøen var taus en lang stund. Til slutt sa den:

– Jeg gråter over Narkissos, men jeg visste ikke at han var vakker. Jeg gråter over Narkissos fordi jeg, hver gang han knelte ved mine bredder, kunne se speilbildet av min egen skjønnhet i dypet av hans øyne.

«For en vakker historie,» sa alkymisten til seg selv.


 

 

 

Første del
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